Zachowac¢ perspektywe dziecka. Rozmowa z
Edytg Jungowskg

Ksigzki Astrid sg najczesciej pisane z perspektywy dzieciecej. Bardzo
czesto wrecz dzieci sg narratorami — jak na przyktad Lisa w ,,Dzieciach z
Bullerbyn”. Niemal w kazdej ksigzce Astrid patrzy na §wiat oczami
dzieci. Czytajgc, bardzo chciatam te perspektywe uchwycic. Czyli wej$¢
w dzieciecg skore.— méwi Edyta Jungowska w wywiadzie udzielonym
»Teologii Politycznej Co Tydzien”: ,,Astrid Lindgren i upodmiotowienie
dziecinstwa”.

Karol Grabias (Teologia Polityczna): Od 2010 wydaje Pani
audiobooki-interpretacje tworczosci Astrid Lindgren. Czy to byla
Pani ukochana autorka z dziecinstwa, czy moze odkryla jg Pani
jako dorosta osoba? Sposob, w jaki dojrzaly czlowiek odbiera
tworczos¢ dzieciecg moze by¢ melancholijnym powrotem, ale
chyba réwniez zupelnie nowg podroéza.

Edyta Jungowska (aktorka, autorka audiobookéw): Poczgtkowo byt
to impuls zwigzany z lekturg kilku ksigzek Astrid podczas wieczornego
czytania mojemu synowi. Oczywiscie siegnetam najpierw po Pippi
Poriczoszanke — moje wspomnienie z dziecinstwa, zwigzane gtdwnie z
serialem telewizyjnym, ktory oglgdaty wszystkie dzieciaki z mojego
pokolenia. Ale czytajgc jg Wiktorowi juz z perspektywy dorostego,
zaczelam odkrywac jej nieprzemijajgcg moc. Najpierw byta to Pippi
potem Karlsson z Dachu - te ksigzki niebywale dziataly na wyobraznie,



moj syn stuchat ich jak zaczarowany. I wtedy zrodzit sie pomyst, zeby
przeczytac je innym - czyli wydac¢ audiobook. Na poczgtku miata to by¢
tylko Pippi, bo dodatkowo na jakiejs wieczornej posiadowce w moim
domu kto$ widzgc ksigzke, rzucit, ze méj gltos idealnie pasuje do tej
postaci.

Droga do wydania audiobookdéw tak uznanej autorki, jak
Lindgren, musiala by¢ dos¢ kreta.

Nim to sie stato, mineto troche czasu, bo najpierw chciatam znalez¢
wydawnictwo, ktére zrobi to ze mng, a poniewaz nie byto chetnych, bo
audiobooki nie byty wéwczas takie popularne w Polsce, postanowitam
zrobic to sama: zatozytam firme. Zupetnie nie wiedziatam z czym to sie
wigze, a czekat mnie dtugotrwaty proces docierania do spadkobiercow,
zalatwiania praw, a gléwnie przekonania rodziny Astrid — ktéra zajmujg
sie jej spuscizng i wydaje jg na calym Swiecie — ze warto zaufac aktorce
z Polski, ktora jeszcze nie wydata zadnej ksigzki i da¢ jej prawa do
Wielkiej Astrid. Udato sie, co wiecej, po drodze pomyst rozwingt sie i
ostatecznie podpisatam umowe na ponad 20 najwazniejszych pozycji w
jej dorobku. Ale tak naprawde wartos¢ jej pisarstwa, wszechstronnos¢,
wnikliwo$¢ w postrzeganiu §wiata najmtodszych i jej niebywale
powazne podejscie do dzieciecych probleméw doceniatam i
zachwycitam sie nim juz podczas pracy nad ksigzkami, czytajgc je w
studio.

Czytanie i stuchanie tekstu to dwie zupekhie inne formy
rekonstruowania §wiata stworzonego przez autora. Czy podczas
nagran ksigzek Astrid Lindgren spotkala sie Pani z tg autorkg na



jeszcze odmiennym planie: jako ktos, kto niejako probuje moéwic
do dzieci - i nie tylko - jej glosem?

Ksigzki Astrid sg najczesciej pisane z perspektywy dzieciecej. Bardzo
czesto wrecz dzieci sg narratorami — jak na przyktad Lisa w Dzieciach z
Bullerbyn. Niemal w kazdej ksigzce Astrid patrzy na swiat oczami
dzieci. Czytajgc, bardzo chciatam te perspektywe uchwycic. Czyli wej$¢
w dzieciecg skore. Astrid nigdy nie przybiera roli starszej pani, ktéra
pisze z pozycji mgdrego dorostego, ktory ,uwaga!” ma co$ waznego do
powiedzenia ,wam” dzieciom. Ona wkracza w ich Swiat jak
rownorzedny partner i przez to jest niebywale emocjonalnie przez
dzieci odbierana, bo komunikuje sie z nimi bez zadnego dystansu,
dydaktyzmu, czy pouczania. Ale jednocze$nie jest w tym niebywata
empatia i mgdros$¢, bo oczywiscie jako dorosta osoba wybiera tematy
wazne, wrecz podstawowe dla rozwoju dziecka: problem dzieciecej
samotnosci, potrzeby wolnos$ci, opowiada o znaczeniu przyjazni,
mitosci rodzicielskiej, nie boi sie poruszac¢ tematow trudnych, jak
Smier¢ w rodzinie co ma miejsce chociazby w Braciach Lwie Serce, czy
dziecieca trauma, ktora jest na przyktad motywem jednego z jej
kryminatéw o matym Detektywie Blomkviscie. Przyznam, ze bylam
wrecz zszokowana tym, jak umiejetnie przeprowadza matego czytelnika
przez, wydawatoby sie niewyobrazalne doswiadczenie dziecka, jakim
jest bycie $wiadkiem morderstwa.

Czy czytanie Astrid Lindgren to swojego rodzaju misja -
budowania wiezi miedzy pokoleniami, przedstawiania
niezwyklego swiata, skupionego na empatii i przyjazni,
rozbudzania wyobrazni - czy raczej gldwnie przyjemnos¢ z
obcowania z Swietng literaturg?



OczywiScie siedzgc w studio i nagrywajgc ksigzki Astrid, nie mysle o
tym w tych kategoriach. Nie niesie mnie przeswiadczenie wykonywania
jakiego$ powotania. Po prostu staram sie robic to, jak najlepiej potrafie,
bo wiem jakg warto$¢ majg te ksigzki i skoro we mnie samej, dojrzatej
osobie, wzbudzajg takie emocje, to chce je przekazac¢ innym. Zwltaszcza
ze w Polsce popularnos¢ ma tylko kilka ksigzek Astrid Lindgren,
niektorzy kojarzg jg jedynie z Dzie¢mi z Bullerbyn. Wiec je$li miatabym
nazwac te misje, to chyba jest to po prostu ,,czytajcie Astrid Lindgren —
to jedne z najlepszych ksigzek dla dzieci”.

Astrid Lindgren nalezala do tych autorek literatury dzieciecej,
ktora byla zasypywana listami od dzieci, z czym - jak przyznawala
- nie radzila sobie najlepiej.

To prawda, cho¢ z drugiej strony wiem, ze Astrid do pewnego
przynajmniej czasu starata sie odpisac¢ na kazdy list. Do tego pewien
rodzaj korespondencji z dzie¢mi zamieszczata w niektorych ksigzkach,
na przyktad przepraszajac je za to, Ze juz — niestety — mimo ich présb
nie bedzie kontynuowata przygod jakiej$ postaci, albo uspokajajgc
krétkim liscikiem, towarzyszgcym zakonczeniu opowiesci, zeby nie
martwity sie o innego bohatera, o ktérym co prawda juz nie bedzie
pisac, ale ktéry radzi sobie Swietnie. Zdarzaly sie tez przypadki, kiedy z
jakims dzieckiem wymieniata dtugotrwatg korespondencje, jak
chociazby z dziewczynag, ktéra doswiadczyta przemocy i uciekata z
domu.

A Pani zdarza sie otrzymywac¢ listy od sluchaczy audiobookéw? A
jesli tak, to co méwig w nich czytelnicy?



OczywiScie stuchacze czasami piszg do mnie. Staram sie odpisywac na
maile, z listami jest juz gorzej, ale przynajmniej odpowiadam kartkg z
pozdrowieniami. Nie ukrywam, ze budujgcy jest dla mnie pozytywny
odzew. Zwtaszcza na spotkaniach z dzie¢mi, w ktérych dos¢ regularnie
uczestnicze w ramach swego rodzaju ,,spotkan autorskich”, dotyczgcych
wlasnie tworczosci Astrid Lindgren. Zdarza mi sie wtedy czesto unie$¢
nieco nad ziemie i poczu¢, Ze to, co zrobitam jest dla kogo$ wazne.
Nawet najbanalniejsze stowa, jak ,,cata nasza rodzina dziekuje Pani za
te audioboki”, czy wrecz informacja, ze ,,dzieki Pani nasza rodzina
przetrwata lockdown”, albo zabawna wzmianka ,,wreszcie mozemy bez
marudzenia dojecha¢ catg rodzing samochodem do Zakopanego”
dodajg mi niebywatej sity i rados$ci. Wiasnie wtedy, mam wrazenie, ze
wykonaliSmy dobrg robote, bo efekt koncowy, to praca wielu tworcéw.

Ksigzki Astrid Lindgren to nie tylko obraz sielankowego
dziecinstwa w fantazyjnej scenerii Skandynawii: to ré6wniez
historie o utracie, konfrontacji ze zlem i cierpieniem. Ktéra z
nagranych ksigzek odcisnela na Pani najglebsze pietno, najsilniej
zakorzenila sie¢ w Pani wrazliwosci?

Chyba Rasmus i widczega, ale kilka lat temu powiedziatabym, ze Bracia
Lwie Serce. Rasmus dlatego, Ze jest to dla mnie wrecz rozdzierajgca
powies¢ o potrzebie mitosci rodzicielskiej, opisana z perspektywy
sieroty, ktory uciekt z domu dziecka. Bracia Lwie Serce chyba
najryzykowniejsza powie$¢ Astrid, w ktorej jeden z gtéwnych
bohateréw ginie w pierwszym rozdziale. I przez te Smier¢ autorka
przeprowadza czytelnika z niezwyklg empatig, czujnoscig i niebywatg
delikatnoscig do Pieknej Krainy Nangijali. Astrid Lindgren jest
niebywata. Naprawde. Mysle, ze dla starszych dzieci réwnie madrym i
czutym autorem jest Michael Ende, obracajgcy sie w nieco innym



gatunku literackim, ale rownie powaznie traktujgcy mtodego
czytelnika. Bardzo sie ciesze, ze udato nam sie pozyskac¢ prawa do jego
ksigzek i pierwszy audiobook z tej serii — Momo — ukazat sie naktadem
naszego wydawnictwa przed Swietami. Czytanie Endego przyniosto mi
rownie silne przekonanie, jak w przypadku Astrid Lindgren, Ze obcuje z
literaturg wyjatkowg, gtebokg i opowiadajgcg o rzeczach
najwazniejszych.

Rozmawiat Karol Grabias
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